UNOK

Manual de instrucciones

UNOX.Link



La empresa fabricante se reserva el derecho de realizar modificaciones de los equipos y los accesorios para mejorarlos, en
cualquier momento y sin previo aviso.
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INTRODUCCION

iEnhorabuena! Ha adquirido UNOX.Link, un sistema interactivo completo disefiado para facilitar el uso co-
tidiano de su horno UNOX.

Con UNOX.Link, hoy el profesional puede transferir sus recetas favoritas desde el ordenador al horno y car-
garlas rapidamente desde el ment Programas.

Gracias a la funcién BlackBox de UNOX.Link, resulta facilisimo descargar del horno ChefTop™/Baker
Top™ todos los datos de las cocciones de los tltimos 3 meses, para poder hacer un seguimiento sencillo y
eficaz del cumplimiento de los procedimientos HACCP en la cocina.

Ademas, con el software OVEX.Net de UNOX.Link,, el profesional atento a los costes podra obtener utiles
estadisticas sobre el consumo de energia y el uso efectivo del horno ChefTop™ /Baker Top™.

Para las versiones UNOX.Link, XC239 - XC 260 - XC261 hay disponible una interfaz Ethernet que permite
conectar el horno ChefTop™ /Baker Top™ directamente a Internet, para poder acceder online a los datos
BlackBox en cualquier momento del dia.

Este manual de uso contiene las instrucciones detalladas para sacar el méximo provecho de su UNOX.Link,
XC239-XC 260-XC261.

UNOX S.pA.

Distribuidor: Instalador:

Fecha de instalacion:

A Normas de seguridad

Antes de comenzar a instalar y utilizar el software, lea detenidamente este manual y consérvelo cui-
dadosamente para cualquier consulta futura por parte de los distintos operadores.

El software es propiedad exclusiva de UNOX. Se prohibe terminantemente al Cliente cederlo o conceder su
sub-licencia a terceros a titulo gratuito u oneroso.

Las intervenciones, manipulaciones ilicitas o modificaciones no expresamente autorizadas que incumplan
las indicaciones de este manual invalidaran la garantia.

El material de embalaje, al ser potencialmente peligroso, debe mantenerse fuera del alcance de nifios y ani-
males y eliminarse correctamente de acuerdo con las normas locales.

El incumplimiento de estas normas puede ocasionar dafios y lesiones que pueden llegar a ser mortales,
invalida la garantia y exime a UNOX de toda responsabilidad.

.

.
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Algunos hornos incluyen de serie una tarjeta de interfaz estandar, situada en su
lado derecho: esta dispone de un botén de rearme del horno y una toma RJ45
(ambos reservados para intervenciones de mantenimiento).

Mediante una sencillas operaciones, se pueden instalar los kits opcionales UNOX.
[ / Link XC239 - XC260 - XC261 para facilitar y supervisar el uso del horno.

0
/ Con los Kits UNOX.Link XC239 - XC260 - XC261 seincluye una memoria
USB; si prefiere utilizar una memoria propia, consulte el cap. Crear una car-

peta UNOXDIR en una memoria USB de la pag. 17.

Tarjeta de interfaz estandar

- s amin w ettt

UNOX.Link XC239

UNOX.Link XC261

(1(2)
00
00

s

UNOX.Link XC260

@ Boton para el rearme del homno (reservado para el
mantenimiento).

@© Toma RJ45 (reservada para el mantenimiento).

© Puerto USB para:

- descargar del horno los datos de las cocciones de
los dltimos 3 meses (gracias a la funcién BlackBox),
para poder hacer un seguimiento sencillo y eficaz del
cumplimiento de los procedimientos HACCP en la cocina;

- recabar datos estadisticos sobre el consumo de energiay el
uso efectivo del horno mediante el software Ovex.NET;

- importary exportar programas de coccion, que se pueden
memorizar en el control del horno mediante la interfaz
USB. También es posible descargar programas de coccion
adicionales desde el sitio web http://infonet.unox.com;

- actualizar el software de la tarjeta de control del horno.

© Interfaz Ethernet que permite conectar directamente el
horno a Internet, poniendo a disposicion online los datos
BlackBox en cualquier momento del dia.

Preinstalacién para el control de la sonda SOUS-VIDE
(sonda de vacio).

Preinstalacién para el control del sistema Cook.Code.
Memoria USB.

Sonda SOUS-VIDE (sonda de vacio).

Lector de codigos de barras y correspondiente soporte
para el control del sistema Cook.Code.

Pasacables.

Cable de conexién

©6 0000 O
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Para la informacion sobre el uso de la sonda SOUS-VIDE consulte las instrucciones incluidas en su emba-

laje.
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Gestion de los kits UNOX.Link XC239 - XC260 - XC261

N° | Dispositivos

1 | Horno MASTER

2 | Horno SLAVE

3 |-

4 | -

5 | -

6 | Fermentador/ SlowTop

7 | Kit 6smosis inversa

8 | Horno estético - DeckTop™
9 | Ovex.NET

La memoria "log" es un espacio en el que el

m horno registra todos los eventos ocurridos
durante cada coccién (START/STOP, apertu-
ra de la puerta, etc )

Para acceder a la gestién de los kits UNOX.Link
XC239 - XC 260 - XC261 hay que pulsar varias ve-

ces la tecla hasta que aparezca en el display “A” el

numero”“9”.

La tecla se encuentra en el panel de control del horno
configurado como “MASTER".

A continuacién, pulsando varias veces la tecla @ se
pueden seleccionar los 3 ments disponibles:

Display“B” | Acceso al Menti...

Los menus 2y 3 solo se pueden utilizar si
el horno NO esta ejecutando un ciclo de

coccion.

Funciones del log

Programas de coccién

Actualizacién del firmware del horno

Si esta dentro de uno de los 3 menus (y
por tanto el display "A" muestra el niime-
ro "9") y desea iniciar una coccion, pulse

la tecla hasta que aparezca en el

display "A" la direccion del equipo que desea utili-
zar (véase la tabla de al lado) e inicie la coccion
como de costumbre.

Si esta dentro de uno de los 3 menuis (y
por tanto el display "A" muestra el niime-
ro "9") y en el display aparece el mensaje
"LOG OUT OF MEMORY", (MEMORIA
PARA EL LOG AGOTADA), significa que se ha agota-
do la memoria del equipo reservada a los archivos
"log", por lo que no se guardaran mas.
Para vaciar la memoria, inserte la memoria USB
incluida de serie y extraiga los datos de la manera
indicada en el cap. Exportar un log desde un equi-
po ala memoriaUSBdelapag. 11.
Tras la extraccion, se borra la memoria de logs del
equipo.
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@ Ment Funciones del log

Cuando el display “A” muestra el numero 9 y el dis-
play“B” muestra el nimero“1”, esta activado el ment
“Funciones del log”.

El horno registra automdticamente todos los
m eventos ocurridos durante cada coccién
(START/STOP, apertura de la puerta, ALAR-
MAS o WARNINGS que se hayan disparado,

etc ) sin necesidad de que intervenga el usuario. El con-
junto de todos estos eventos se denomina “log”.

Mediante este menu se puede definir el tiempo que transcurre entre un registro y el siguiente o exportar los logs a
una memoria USB (véanse los capitulos siguientes). Utilizando el software OvexNet pueden consultarse los logs
exportados en forma de tabla o grafico (véase el cap. Consultar los logs en forma de tabla o grafico de la pag.

18).

Definicion del tiempo de registro de las temperaturas

El tiempo que aparece en el display “E” (expresado

en segundos) indica cada cuanto tiempo se
registran las temperaturas medidas por la sonda

y de la cdmara, la sonda al corazén y el kit de vacio
n X"‘ /P I - (si estd instalado) para los hornos y accesorios en
funcionamiento.

. [_] Eltiempo de registro predefinido es de 30 segundos;
para modificarlo:

O pulse la tecla = €l icono comenzara

a parpadear.

@ Modifique el tiempo con las teclas B

(valor minimo: 30 segundos, valor maximo: 9
minutos y 59 segundos).

Espere a que deje de parpadear el icono: el horno
empieza inmediatamente a guardar el log con el
intervalo de tiempo definido.

Si se desconecta el horno de la alimen-
fi E tacion eléctrica, habra que volver a defi-

nir el tiempo de registro, si era distinto
del valor predefinido de 30 segundos.
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Exportar un log desde un equipo ala

memoria USB

Se recomienda exportar periédicamente el log del
equipo a la memoria USB para poder consultarlo en
forma de tabla o gréafico (véase el cap. Consultar los
logs en forma de tabla o grafico de la pag. 18).

Para exportar un log desde un equipo a la memoria USB:

© insértela en el puerto USB que se encuentra
en el costado derecho del equipo ™» comienza
automaticamente la exportacién.

@ i el display “A” del equipo muestra el nimero 9,
durante la exportacién en el display "D" aparece el
mensaje “WAIT UPLOAD TO USB (GUARDADO USB EN
CURSO)" hasta que finalice.

La exportacién dura entre un minimo de 40 se-
gundos y un maximo de 6 minutos y 30 segundos,
dependiendo de la cantidad de datos que se deba
transferir.

©AI terminar la exportacién, se puede desconectar
la memoria USB del puerto.

Tras la exportacion del log:

- se borra la memoria de log del equipo;

- dentro del directorio UNOXDIR/LOG de la memoria
USB aparece un nuevo archivo correspondiente al
log que se acaba de exportar; los logs anteriores NO
se eliminan, sino que se conservan en la memoria.

n
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Menu Programas de coccion

Cuando el display “A" indica el numero “9" y el display “B"
muestra el numero “2", esta activado el ment “Programas
de coccion”.

Mediante este menu se pueden importar programas de
coccién desde lamemoria USB a un equipo, o bien exportar
programas de coccién desde un equipo a lamemoria USB.

Tras laimportacién de los programas de coccién
a un equipo, no se eliminan los almacenados en

la memoria USB.
En caso necesario, eliminelos desde el ordena-
dor, en la carpeta UNOXDIR\RECIPES de la memoria USB.

’ Exportar programas de coccién desde un equipo a la
memoria USB

Inserte la memoria USB en el puerto USB que se
encuentra en el costado derecho del equipo.

->
© Pulse varias veces la tecla hasta que
aparezca en el display “C" el nimero del equipo
DESDE EL QUE desea exportar el programa de
coccioén (en el ejemplo - n° 1= BakerTop ™).

N° | Dispositivos

1 | Horno MASTER

2 | Horno SLAVE

3 -

4 | -

5 |-

6 | Fermentador/ SlowTop

7 | Kit 6smosis inversa

8 | Horno estético - DeckTop™
9 | Ovex.NET

@ Pulse durante cinco segundos la tecla @.
en el display “D" apareceran todos los programas de
coccién guardados o memorizados en la memoria

del equipo.

(3] Desplacelos con las teclas B .

@ Cuando aparezca en el display”D” el programa de
coccién que desea exportar a la memoria USB (en e/
ejemplo - "PIZZA") pulse durante cinco segundos la

tecla hasta que se emita un pitido prolongado.
El programa de coccién ha sido exportado a la
memoria USB.
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Importar programas de coccion desde la memoria

EW USB a un equipo

IMPORTAR UN SOLO PROGRAMA DE COCCION ALMACENADO EN LA MEMORIA USB

C

Inserte la memoria USB en el puerto USB que se
encuentra en el costado derecho del equipo.

O Pulse la tecla para que aparezca en el dis-
play “C"el nimero del equipo AL QUE desea impor-
tar el programa de coccién almacenado en la me-
moria USB (en el ejemplo - n° 1= BakerTop ™).

=

Dispositivos
Horno MASTER
Horno SLAVE

Fermentador/ SlowTop

Kit 6smosis inversa
Horno estético - DeckTop™
Ovex.NET

@ Pulse varias veces la tecla = en el display

“D" apareceran uno tras otro todos los programas de
coccién almacenados en la memoria USB.

O |N(O|n|H|WIN|-=
1

© Cuando aparezca en el display“D” el programa de
coccién que desea importar al equipo (en el efemplo

- "PIZZA"), pulse durante 5 segundos la tecla
=» en el display “D” apareceran los programas de
coccién ya almacenados en la memoria del equipo.

O~Pulsando varias veces las teclas B ,

desplace todos estos programas hasta encontrar una
posicién libre ala que importar el programa de coccién
copiado desde la memoria USB (en el ejemplo - P10).

Si elige una posicion que ya esta
ocupada por otro programa de

coccion, se sobrescribira este.

© Pulse durante cinco segundos la tecla @ hasta
que se emita un pitido prolongado.

El programa de coccién seleccionado ha sido
importado a la memoria del equipo.

13
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IMPORTARTODOS LOS PROGRAMAS DE COCCION ALMACENADOS EN LA MEMORIA USB

Para los posesores de un armario Poila
sien el punto © se selecciona:

(D

-unaposicién de la 1 ala 69 se copiardn solo los pro-
gramas de coccién “normales” (las grasas de evacua-
cién se vacian normalmente).

Los programas de coccién se copian hasta alcanzar el
numero mdximo de posiciones disponibles (69).
Ejemplo: si se selecciona la pos. 20 se copiardn 49 pro-
gramas (69-20=49 posiciones disponibles).

- una posicién de la 70 a la 99 se copiardn solo los
programas de coccién Potilo—(las grasas de evacua-
cion se desvian hacia el armario Poilo).

Los programas de coccién Peilo—se copian hasta al-
canzar el nimero mdximo de posiciones disponibles,
comenzando desde la posicién seleccionadayy retroce-
diendo hasta la posicién 70.

Ejemplo: si se selecciona la posicién 80, se copiardn
hasta alcanzar el mdximo de 10 recetas Potlo—(80 -
70=10 posiciones disponibles).

Inserte la memoria USB en el puerto USB que se en-
cuentra en el costado derecho del equipo.

-’
O Pulse la tecla ) nara que aparezca en el dis-
play “C” el numero del equipo AL QUE desea impor-
tar todos los programas de coccién almacenados en
la memoria USB (en el ejemplo - n° 1= BakerTop ™).

N° | Dispositivos

1 Horno MASTER

2 | Horno SLAVE

3 | -

4 | -

5 | -

6 | Fermentador/ SlowTop

7 | Kit 6smosis inversa

8 | Horno estético - DeckTop™
9 | Ovex.NET

@ Pulse la tecla durante 5 segundos mp €n el
display “D” apareceran los programas de coccién ya
almacenados en la memoria del equipo.

©Pulsando varias veces las teclas B ,

desplace todos estos programas hasta encontrar
una posicién libre desde la que se importaran los
programas de coccién copiados desde la memoria
USB (en el ejemplo se ha seleccionado la posicion P29
como punto de partida para la importacion).

Solo para los poseedores de un armario Polls:
consulte también el recuadro informativo de al lado.

VAN
VAN

Ejemplo:

- en la memoria hay 99 posiciones disponibles

-se selecciona la pos. 29 como posicién de partida
para la importacién de los programas = se puede
copiar un mdximo de 70 programas de coccién (99-
29=70 posiciones disponibles).

Si elige una posicion que ya esta
ocupada por otro programa de
coccion, se sobrescribira este.

Los programas de coccién se importan
hasta alcanzar el nimero maximo de
posiciones disponibles en la memoria
del equipo.

O Ppulse durante cinco segundos la tecla hasta

que se emita un pitido prolongado.

Todos los programas de coccién almacenados en la
memoria USB han sido importados a la memoria del equipo.
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Menu Actualizacién del firmware (reservado a técnicos especializados)

Cuando el display “A” indica el niimero “9" (interfaz
USB) y el display “B” muestra el numero “3”, esta acti-
vado el menu “Actualizacion del firmware”.

De manera periédica, UNOX publica actualizacio-
nes del firmware del horno: para instalarlas debe
utilizarse el menu “Actualizacion del firmware” pero,
dada la complejidad de la operacion, esté reservada
a técnicos especializados de UNOX.

Tras la actualizacién del firmware, estos también res-
tableceran correctamente todos los parametros de
los hornos y de los accesorios conectados.

Una instalacién y configuracién incorrectas realiza-
das por el usuario pueden comprometer el buen
funcionamiento del horno, empeorar sus prestacio-
nes y ocasionar dafios no cubiertos por la garantia.

15
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Uso del software Ovex.NET

contiene una carpeta UNOXDIR y las subcarpetas:

- UNOXDIR\RECIPES: contiene programas de coccién
- UNOXDIR\LOG: contiene archivos log
- UNOXDIR\FIRMWARE: contiene el firmware para la actualizacién (operacién reservada a la asistencia técnica)
- UNOXDIR\PARAMS: no se utiliza

m UNOX incluye de serie con los kits UNOX.Link XC 239 -XC 260 - XC 261 una memoria USB que

Si prefiere utilizar una memoria USB propia, consulte el cap. Crear una carpeta UNOXDIR en una memo-
ria USB de la pag. 17.

Instalacion del software y configuracion de los ajustes

El software para ordenador OvexNet funciona
con los sistemas operativos Windows XP y Windows
7 y requiere la instalacién del Framework 4.0 de Mi-
crosoft (la actualizacién gratuita se puede descargar
del sitio web de Microsoft).

Si el ordenador realiza periédicamente las actualiza-
ciones automaticas, el Framework 4.0 ya suele estar
instalado.

Para instalar el software en su ordenador, siga estos
pasos:

@ Inserte la memoria USB en el puerto USB del or-
denador.

@ Inicie el programa de instalacién (archivo “SET
UpP”).

© OVEXNET3.0
ARCHIVO  LOGS  PROGRAMAS DECOCCION  AJUSTES INSTRUCCIONES

© Siga todos los pasos hasta finalizar la instalacién.

@Haga click en el icono del programa OvexNet wp
apareceré la pantalla principal.

Ajustar las preferencias

Ajuste las preferencias (idioma y unidad de medida
°C/°F) accediendo al menu AJUSTES =» CAMBIAR

INSTRUCCIONES

I ) - IDIOMA/CAMBIAR UNIDAD DE MEDIDA.
CAMBIAR IDIOMA: »| mAUANO v

CAMBIAR UNIDAD DEMEDIDA »| [ENGLISH

CONFIGURAR ITALIANO |

espafiol 16



Crear una carpeta UNOXDIR en una memoria USB (solo si se utiliza una memoria propia)

HVO| LOGS PROGRAMAS DE COCCION  AJUSTES INS1
LA ESTRUCTURA DE LAS CARPETAS ENILA MEMORIA USB

Seleccione el modelo de horno u hornos

PROGRAMAS DE COCCION |AJUSTES INSTRUCCIONES
CAMBIAR IDIOMA 4
CAMBIAR UNIDAD DE MEDIDA »

B8 Ovex Net 30 =i E

DIRECCION  DISPOSITIVO

ORICGICDGE

La interfaz USB Unox lee y escribe archivos solo den-
tro de la carpeta UNOXDIR que, por tanto, debe estar
en la memoria USB utilizada.

Si se utiliza:

- la memoria USB UNOX incluida de serie, no hay que
realizar ninguna operacién porque que la carpeta ya
esta creada;

- una memoria USB propia, hay que crear esta carpe-

ta y todas sus subcarpetas.
mercado, dada la enorme variedad existente

y laimposibilidad de probarlas todas, solo se

garantiza el funcionamiento con las memorias USB in-
cluidas de serie.

Aunque el sistema UNOX.Link es compati-
ble con la mayoria de memorias USB del

O Inserte en el ordenador la memoria USB en la que
desea crear la carpeta UNOXDIR.

@ En el software OvexNet utilice la funcién:
ARCHIVO =» CONFIGURAR LA ESTRUCTURA.

© Seleccione, entre las unidades de disco que apare-
cen, la que identifica la memoria USB recién conectada.

O Pulse el botén “CREAR”.

ZAN

© Entre en el menu AJUSTES =» CONFIGURAR.

Seleccionar correctamente el modelo de
horno es importante para calcular con
precision los consumos de energia y
agua.

© Haga click en la flecha y seleccione el modelo de
horno u hornos que posee.

El modelo del horno figura en la placa de datos situada
en el costado derecho del horno.

© Haga click en “CONFIGURAR” para memorizar el
modelo seleccionado.

Una vez seleccionado el modelo, queda guardado en
el archivo de configuracién de OvexNet y se cargara
automaticamente durante el préximo arranque.

17
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Consultar los logs en forma de tabla o

© OVEXNET 3.0
PROGRAMAS DE COCCION  AJUSTES

Buscar carpeta Q

[ Deskiop
B Pc_Samsung
Pubklica
M Computer
1 &, Discc locale (C)
& g Disco locale (D:)
1 &3 Unita DVD RW (E:}

%

L]

O OVEX NET 3.0

L0Gs AJUSTES  INSTRUCCIONES
1 XVC706EP
T
FECHA n—m\"'“‘m
HORNO o
5 090233 1
20120724 | 090303 1 250
0020724 {tem3zz 1
2020720 9003 1 w

201207:24 (204533 1
2012.07.24 090503 1

220724 0333 1
20129724 ‘mm 1
20020724 o063z 1
o128 o703 1
20020728 (090732 1
20120724 030803 1
2030724 090833 1

2z
230 )J »
— TEMPERATURA CAAR

ﬁm

grafico
Cada vez que se ex-
T porta un log desde un
@ m’ equipo a la memoria
USB (véase el cap. Ex-
portar un log desde
un equipo a la memoria USB de la pag. 11), se
crea dentro de esta un nuevo archivo en el directorio
UNOXDIR/LOG sin eliminar los logs exportados pre-
viamente.
Todos estos logs pueden consultarse en forma de ta-
bla o gréfico.

©OEntre en el menti LOGS =» CARGAR UN LOG.

® Aparecera una pantalla que solicita que se seleccio-
ne la carpeta que contiene todos los logs exportados: si
estos se encuentran en la memoria USB UNOX incluida de
serie, seleccione la carpeta UNOXDIR/LOG dentro de ella.

© El software OvexNet carga todos los archivos log
que encuentra dentro de la carpeta y los une para po-
der consultarlos:

- en forma de tabla con la lista de los registros de tem-
peratura y eventos;

- en forma de gréfico temporal.

O Seleccione el intervalo temporal de los datos que
se deben mostrar en el gréfico, indicando el diay la
hora de inicio y de fin del perlodo

INICIO 24/07/20— E 3o
FIN 31/07/2020-- ()4 18 E 30

© A continuacién pulse APLICAR §

Si lo desea, active el zoom en una zona del grafico se-
leccionandola con el ratén, y desactive el zoom utili-
zando los pequeiios botones cuadrados que aparecen
al final del eje X y del eje Y.

Al activar la opcién “MOSTRAR EVENTOS” aparecen en
el grafico unos asteriscos coincidiendo con cada even-
to registrado (START y STOP del programa, apertura y
cierre de la puerta, etc.).

Estos simbolos solo son visibles si esta desactivado el
zoom del gréfico.

LOG: conjunto de los eventos (START/STOP, apertura de la puerta, etc ) y de las ALARMAS/WARNINGS
ocurridos durante cada coccién y registrados en la memoria de un equipo.

El usuario puede definir el tiempo que transcurre entre un registro y el siguiente (véase el cap. Defini-
cion del tiempo de registro de las temperaturas delapdg. 10).

(D
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Ajustes para el calculo correcto de los consumos de energia y agua

En la tabla del log, coincidiendo con cada STOP del
programa, se indica la temperatura maxima alcanzada
por la cdmara de coccién del horno.

r &y o Ademas, en las 2 filas siguientes se indican los consu-
mos de energia (en KWh) y de agua (en litros).
B AN T IO M AU ST WS para que el calculo de los consumos de energia y agua
1 XVC70SEP | | sea correcto, hay que seleccionar el modelo del horno
tal y como se explica en el apart. “Seleccione el mo-
FECHA  TIEMPO ::,".';.‘S"" mﬂx‘m{o delo de horno uhornos”de la pag. 17.

20120724 |03-02:03
2012.07.24 | 03:08:38
012-07-24 | 03:04:03
20120724 |09:04:33
20120724 |09:05:03
20120724 030532
2012.07.24 | 09:06:08
20120721 | 03:06:33
20120724 | 03:07:03
20120724 |09:07:23
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Importacion del log a hojas de calculo (Microsoft Excel o equivalentes)

Los archivos almacenados en el directorio UNOXDIR/LOG de la memoria USB son archivos de texto de tipo
CSV (comma separated values), importables también desde programas distintos de OvexNet, por ejemplo,
cualquier hoja de calculo como Microsoft Excel o equivalentes.

Durante la importacién realizada directamente desde el programa Microsoft Excel, se debe especificar como
caracter separador el tabulador.
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Creacién e importacién de programas de coccion con OvexNet

IMPORTAR PROG:Y

ADMINISTRAR PROGRAMAS DE COCCION PERSONALES

PROGRAMAS DE COCCWI AJUSTES INSTRUCCIONES

 CREARUN NUEVO 220GRAMA DE COCCION

AS DECOCCION

UEVO PROGRAMA DE COCCION

(2)

ocaon [+ ]

L/

=R,

PRECALENTAMIENTO
0

PN iANADE UNA IMAGEN
&l ATURECETA!

4]

Para crear un programa de coccién:

O Entre en el menti PROGRAMAS DE COCCION =»
CREAR UN NUEVO PROGRAMA DE COCCION.

@ Introduzca el nombre que desea asignar al progra-
ma de coccién (50 caracteres como maximo);
Introduzca el nombre del dispositivo para el que
desea configurar el nuevo programa de coccién
(ChefTop™, SlowTop, etc)).

© Pulse el botén CONTINUAR.

O Si desea afadir una imagen de identificacién al
programa de coccién, haga click en el simbolo
(camara fotografica).

© Si posee un armario Poilo-0 Una sonda de vacio
(sous-vide) seleccione las dos opciones.

@ Configure los PASOS con los valores deseados

(para mas detalles, consulte el manual del equipo
que posee).
El precalentamiento (PASO 0 - PrE) y los PASOS del
2 al 9 son opcionales, mientras que es obligatorio
configurar como minimo el PASO 1 para que se
considere vilido el programa de coccién.

Funciones de las teclas activas:

> cada vez que se pulsa desplaza los pardmetros
modificables (duracién por tiempo, duracién

por sonda al corazén, duracién por sonda de
vacio (si esta instalada), temperatura, velocidad de los
ventiladores, etc.)

El parametro esta activado y se puede
definir solo cuando parpadea el icono

del parametro,

(en elejemplo de allado, el parpadeo del icono indicaque e
puede definir el pardmetro de temperatura dela sonda al corazén).

cuando parpadea el icono de un parametro,
estas teclas definen su valor ("+" lo aumenta,
"-" lo reduce)

cada vez que se pulsa selecciona una velocidad
distinta de los flujos de aire, mostrada en el
display.

espanol
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A continuacién se dan algunas indicaciones para definir los parametros modificables.

Definicion de la duracion de coccion (tiempo, temperatura en el corazon, temperatura al vacio (si esta
instalado el kit correspondiente))

La duracién de coccién puede ajustarse definiendo:

@ TIEMPO: indica la duracién del PASO en horas:minu-
tos. Al agotarse el tiempo definido, el PASO se con-
sidera terminado (en el ejemplo - 1 horay 30 minutos).

o bien, como alternativa:

/R TEMPERATURA EN EL CORAZON: puede usarse
solo si NO se ha definido el valor“tiempo”.

Indica la temperatura que debe alcanzar la son-

da al corazén clavada en el producto para que el PASO

se considere terminado (en el efemplo - 80°C).

El PASO 1 por si solo tiene una duracién minima de 40

segundos, independientemente de la temperatura en

el corazén definida.

‘7/—\ E f)stieJrs, -cwogn;:altemariva (si estd instalado el Kit de vacio

/P TEMPERATURA AL VACIO: se puede usar solo si
NO se han definido los valores "tiempo" y "tem-
peratura en el corazén".

Indica la temperatura que debe alcanzar la sonda de

vacio clavada en el producto para que el paso se con-

sidere terminado. EI PASO 1 por si solo tiene una dura-

cién minima de 40 segundos, independientemente de

'7/_\ la temperatura al vacio definida. Cuando se configura

B la Isonda dg vacio, aparece el simbolo Li al lado de!

s seucr swarzsior - Valor (por ejemplo, si se define un valor de 70 °C para la son
da de vacio, aparecerd en el display el mensaje “70.U")

Definicion de la temperatura de coccién (temperatura de la camara, Delta“t”)

La temperatura de coccién puede ajustarse definiendo:

TEMPERATURA CAMARA indica la temperatura
que debe mantener el horno en la camara de
coccién durante el PASO (en el ejemplo - 200°C).

w00
o bien, como alternativa:
START/STOP

DELTA “t” (solo puede utilizarse si se ha definido
AT previamente la duracién en funcién de la tem-

peratura de la sonda al corazén/de vacio) indica
el incremento de temperatura que debe mantener el
horno en la camara de coccién con respecto al valor
de la sonda al corazén o de la sonda de vacio en uso.
Por ejemplo, si se define un valor de fin de paso para la
sonda de vacio de 60 °C y un Delta “t” de temperatura
de 50 °C, la temperatura de la cdmara de coccién au-
mentara gradualmente, manteniéndose siempre 50 °C
por encima de la temperatura medida por la sonda de
vacio, hasta un maximo de 60 + 50 = 110 °C cuando la
sonda de vacio alcanza la temperatura final de 60 °C.
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Definicion de la humedad inyectada/extraida de la camara

.
DRY.Maxi™

Definicion de la velocidad de los ventiladores

10
00000,
CLIMA

START/STOP

LuUXx

100

b

®

& [P](m][]

o

PASO SIGUIENTE

o!"

La elipse CLIMA LUX indica:

- el valor de humedad que se debe mantener en la ca-
mara de coccién si estan encendidos los circulos azu-
les (STEAM.Maxi™);

- el valor de extraccién de humedad que el horno
debe aplicar si estan encendidos los circulos rojos
(DRY.Maxi™),

No se pueden utilizar los dos sistemas al mis-
mo tiempo. La definicion del pardmetro es
opcional; si no se define, el horno cocina por
conveccién.

Pulsando la tecla se puede definir la velocidad de

giro de los motores y su modalidad de funcionamiento
(con/sin inversién). La primera vez que se pulsa la tecla
aparece por defecto la velocidad 6; las siguientes veces
se seleccionan las velocidades 5,4, 3, 2, 1, y por Gltimo P.

(para mas detalles, consulte el manual del equipo que
posee)

@ Tras configurar un PASO, haga click en “PASO SI-

GUIENTE” para configurar el préximo paso (en caso
necesario).
ATENCION: Solo se avanza al PASO siguiente si se
ha definido en el PASO actual como minimo el
tiempo, la temperatura en el corazén o la tem-
peratura de la sonda de vacio.

© Al terminar los ajustes, haga click en “"GUARDAR” y
especifique dénde guardar el programa de coccién.
Se recomienda guardar todos los programas de
coccién en la seccién “MIS PROGRAMAS DE COC-
CION” (primera opcién disponible).

SELECCIONE DONDE DESEA GUARDAR EL
PROGRAMA DE COCCION

espanol
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Consulta del repertorio de programas de coccion

T Para consultar los programas de coccién almacenados
RRGTOREES PRoGRAMAS DECOCOON NIETE e, < la seccién “MIS PROGRAMAS DE COCCION":
CREAR UN NUEVO PROGRAMA DECOCCION 1] e.1t1tre en el menu de OvexNet y haga click en la
swommmosmanicxccon | Phen A0 2 ey T
ADMINISTRAR PROGRAMAS DE COCCION PERSONALES :

@ haga click en“MIS PROGRAMAS DE COCCION": apa-
recera la lista de los 65 programas de coccién basicos
ofrecidos por Unox, y, al final de la lista, los personales
creados por el usuario.

© OVEXNET3.0

m M o

CAFI ﬁ PISTO
e 2

EA

¢ e
FARamovabla " %

ARADELOS

PROGRAMAS DE COCCION
SELECCIONADOS A UN REPERTORIO

e CAMBIAN EL ORDEN DE
i sl : LOS PROGRAMAS DE
PARA ARADIRLOS PROGRAMAS COCCION ENLA LISTA
;&) pecocadna Los repeRToRIDS
HAGAcuck LY, SELECCIONA/DESELECCIONA
ENELBOTON | v TODOS LOS PROGRAMAS
R et DE COCCION
I
AR VO LOGS  PROGRAMASDECOCCION  AJUSTES  INSTRUCCIONES
g Slninlolo " HAGA CLCKPARA v ~ d L
m [I'T [:I:L £ PROGRAMA DE COCOON
+ 3 4
e pas
MIS PROGRAMAS DE COCTION [ .
[CIREPERTORIOS
PAANC B BKAE TR e imeer 8
PRIMEROS PLATOS
cAFixed PERMTE MODIFKARLOS
D\ Fixed
o oo ELIMINAR | |MODIFICAR
LISTA 65 PROGRAMAS UNOX y
REPERTORIOS PROGRAMAS GUARDADOS POR EL USUARIO
PARA ARADIR LOS PROGRAMAS
DE COCCION A LOS REPERTORIOS |
HAGA CLIGK
ENELBOTON
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Administracion de los programas de coccion memorizados

% PATATAS

© OVEXNET 3.0

ARCHIVO LOGS (PROGRAMAS DECOCCION| AJUSTES

INSTRUC
CREAR UN NUEVO PROGRAMA DE COCCION
IMPORTAR PROGRAMAS DE COCCION |

DMINISTRAR PROGRAMAS DE COCCION PERSONALES

Dentro de la seccién “MIS PROGRAMAS DE COCCION”
se puede:

Eliminar o modificar los programas de coccion

Seleccione los programas de coccién que desea modifi-
car/eliminary haga click en “ELIMINAR" o “MODIFICAR”.

Copiar uno de los programas de coccion alamemo-
ria USB

Seleccione los programas de coccién deseados y pulse el
botén dearriba a la derecha "ANADIR AL REPERTORIO”.
Seleccione la unidad que identifica la memoria USB.

Copiar un programa de coccion desde la memoria
USB a la seccion “MIS PROGRAMAS DE COCCION”

Seleccione en el menti PROGRAMAS DE COCCION wap
IMPORTAR PROGRAMAS DE COCCION.

Seleccione la unidad que identifica la memoria USB;
pulse el botén ABRIR: dentro de la memoria, los progra-
mas de coccién estdn en la carpeta UNOXDIR/RECIPES
(los programas de coccién tienen un niimero progresivo
como nombre de archivo, pero una vez importados a
OvexNet aparecen con el nombre asignado durante
su creacion).

espanol
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Uso de Cook.Code

Cook.Code permite, visitando el sitio web UNOX, crear recetas personalizadas y "grabarlas" en un cédigo de
barras. En el punto de distribucién solo habra que escanear el cédigo de barras con un lector especial (art. XC
260): la coccién se iniciara sin necesidad de definir ningin parametro.

O Visite el sitio web http://infonet.unox.com y cree una receta acorde a sus preferencias, mediante los senci-
llos pasos que se describen en el capitulo siguiente. Guarde la receta y genere un cédigo de barras.

@ Imprima el cédigo de barras con su impresora personal y péguelo a los envases.

© Los envases llegan al punto de distribucién.

@ Use el lector suministrado para escanear el coédigo de barras aplicado a los envases: el display del horno
mostraré el mensaje ook CO3

Ahora se podra:
- memonzar Ia receta en el menu de programas del usuano del horno e iniciarla despues de seleccnonarla

receta escaneada (siga los puntos ©,0,@).

MEMORIZAR LA RECETA E INICIARLA A CONTINUACION

- Una vez escaneado el cédigo de barras, mantenga pulsado durante 5 segundos el botén @: el display
mostrara la primera posicién libre para memorizar la receta (ej. -P20-).

pulse la tecla para confirmar

- Defina la primera letra del nombre deseado con las teclas +
la letra introducida y defina la 22 letra de la misma manera.

- Repita la misma operacién para las letras siguientes (hasta un maximo de 50 letras).
- Para finalizar la introduccién de las letras, pulse la tecla

A continuacién, para utilizar la receta:

- Entre en el menu de programas del usuario pulsando el botén @

- Pulse las teclas hasta que aparezca en el display la receta que desea utilizar.

- Iniciela pulsando la tecla 522

- Una vez iniciada la receta, espere a que concluya el precalentamiento (se indica con una sehal acustica) y,
a continuacién, introduzca los alimentos en el horno.

© INICIAR INMEDIATAMENTE LA RECETA SIN MEMORIZARLA

Pulse la tecla @ sin introducir ninguin alimento en el horno -> comienza una fase de precalentamiento.
STALTSTOP
@ Espere a que concluya el precalentamiento (se indica con una sefial actstica).
@ Introduzca los alimentos en el horno y cierre su puerta: el procedimiento de coccién proseguira sin necesi-

dad de definir ningtin parametro.
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Como crear una receta

O Visite el sitio web:
http://infonet.unox.com

@ Introduzca en el campo previsto su nombre de
usuario y contrasena, facilitados por UNOX.

Haga click en IEREALIS IS (ENTRAR)

© Haga click en la opcién "COOK.CODE".

Introduzca por primera vez el siguiente cédigo de
activacién: unox.52355

COOK.CODE

o

* Campi obbiigator

Haga click en m (ENVIAR): aparecera

una pantalla gris para recordar los sencillos pasos
5 que se deben seguir para crear correctamente su
= \Welcome to InfoNet receta y generar el cédigo de barr.as. -

ey | g g La pantalla desaparece al hacer click en cualquier
samenein W punto.

comenn St

e acian

@ A) Asigne un nombre a la receta (ej. LASANA).
B) Seleccione el tipo de dispositivo al que estd
destinada la receta (gj. horno, fermentador, etc.)
C) Marque la casilla especifica si utiliza una sonda
de vacio.
D) Configure los distintos PASOS utilizando las fle-
chas A situadas al lado de cada parametro: los PA-
SOS r.’y 3 son opcionales, mientras que el PASO 0
(precalentamiento) y el PASO ! se deben configu-
rar para que el programa de coccién se considere
valido.
Los parametros de cada PASO son:
-STEAM.Maxi™ - DRY.Maxi™
- velocidad de los ventiladores
- duracién (horas:minutos) y temperatura en la cé-

e T — vy | SO | 1 T |

mara (°C)

o bien
01304 D4 180:el D¢ (10O} B4 - temperatura de la sonda al corazén (°C) y Delta

w Dt R — “tn (oC)
B DENn-o BE. WE-oNH: WS E Para mas detalles sobre el ajuste de estos valores,
‘ R e—— —— consulte el manual de su equipo o las pags. 21

=T e - - 22 de este manual.
PR Si no se crea correctamente la receta, se indi-
Qisre [ oo | can los fallos mediante una serie de avisos.
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© Cuando haya terminado de crear la receta, haga
click en (GENERAR
COOK.CODE) para guardar los ajustes realizados y
generar el cédigo de barras.
En ambos casos, aparece durante unos segundos
una pantalla que informa de que la operacién ha
tenido éxito.

| D305 0% 180:c 0% 1003 &7
2 0b:4ose  OF 130%e 0% o; 2
3 go:gise  0f Gye O3 as By

@ A continuacién aparecera la lista de todas las recetas
creadas. A esta seccién se puede acceder siempre
haciendo click en el campom (MIS
RECETAS) de la izquierda.

Para cada receta de la lista se puede: | hagadicken

modificarla
= == LN Ak eliminarla
oon woan o ceden
- woim  om ‘AR L0}
() s s imprimir su codigo de barras

crear un PDF de su cédigo de barras vor

enviar un correo electrénico con el
IIlI.IIﬂIII codigo de barras a uno o varios de- *
== stinatarios a elegir

T345776016532807 721644494432

tm. (@O QW OCUGODRA |

Para buscar una receta creada previamente, in-
troduzca su nombre en el campo "CERCA RICETTA"
(BUSCARRECETA) y haga click en (BUS-
CAR): para facilitar la busqueda, se puede seleccionar
el tipo de dispositivo (horno, fermentador, etc) para
el que se creé lareceta. Para que vuelva a aparecer la
lista de todas las recetas, haga click de nuevo en el
campo (BUSCAR). Para crear una nue-
va receta, haga dlick en el campo
(NUEVA RECETA), en el mensaje "COOK.CODE" de la
izquierda o en el mensaje Cook.Code de la derecha.
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Cook.Code Recipes, COOK.CODE

7845776016632897721644414432

BRIOCHE

2385708220352272383287743824

Para crear un documento PDF con los codigos
de barras de varias recetas:

1) seleccione las deseadas haciendo click en la ca-
silla situada a su izquierda: las recetas selecciona-
das apareceran resaltadas con un cuadrado negro.
2) Haga click en la opcién "DOWNLOAD SELECT-
ED" (DESCARGAR SELECCIONADAS).
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Subject © technical changes.
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